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Alueiden komitean lausunto aiheesta ”Progress-mikrorahoitusjärjestely”

(2010/C 79/12)

ALUEIDEN KOMITEA

— kannattaa komission ja Euroopan investointipankin välittömiä toimia, jotta varmistetaan, että EU:n 
varoja käytetään tehokkaasti yritysten auttamiseksi nyt, kun likviditeetistä on pulaa. Komitea koros­
taa, että tuore rahoituskriisi on aiheuttanut luottolaman pienille ja keskisuurille (pk-yritykset) sekä mik­
royrityksille ja että tämä sekä pahentaa laskusuhdannetta että vaikeuttaa myöhempää elpymistä.

— ilmaisee huolestuneisuutensa siitä, että kohdentamalla uudelleen 100  miljoonaa euroa Progress-
ohjelmasta uudelle Progress-mikrorahoitusjärjestelylle saatetaan vaarantaa kyseisen ohjelman tavoit­
teet, vaikutus ja tehokkuus, ja kehottaa komissiota harkitsemaan muita tarkoituksenmukaisia 
rahoitusvaihtoehtoja rahoitusjärjestelyn toteuttamiseksi.

— kehottaa komissiota yksinkertaistamaan EU:n nykyisiä aloitteita ja selkiyttämään johdonmukaisuutta 
uuden Progress-mikrorahoitusjärjestelyn sekä EU:n muiden rahoitusvälineiden – erityisesti Progress, 
ESR, Jasmine, Jeremie ja CIP – kesken.

— suosittaa, että komissio erottaa erityiskohderyhmät nykyistä täsmällisemmin toisistaan ja ottaa työt­
tömät ja heikossa asemassa olevat henkilöt – nuoret, naiset, iäkkäät henkilöt ja etniset vähemmistöyh­
teisöt mukaan luettuina – huomioon kohderyhminä sekä antaa kyseisille ryhmille erityisen ja 
asianmukaisen aseman mikroluottoihin liittyvissä ohjelmissa ja aloitteissa.

— muistuttaa komissiota ja EIP-ryhmää siitä, että mikrorahoitusjärjestelyn teho paranee, jos se otetaan 
käyttöön unionin nykyisten rahoitusvälineiden sekä jäsenvaltioissa toteutettavien paikallisten ja alu­
eellisten ohjelmien rinnalla ja niiden keskinäisestä koordinoinnista huolehditaan.
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Ehdotus: Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös eurooppalaisen työllisyyttä ja sosiaalista osallisuutta 
koskevan mikrorahoitusjärjestelyn (Progress-mikrorahoitusjärjestely) perustamisesta

KOM(2009) 333 lopullinen

ja

Ehdotus: Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös työllisyyttä ja sosiaalista yhteisvastuuta koskevan 
yhteisön Progress-ohjelman perustamisesta tehdyn Euroopan parlamentin ja neuvoston päätöksen 
N:o 1672/2006/EY muuttamisesta

KOM(2009) 340 lopullinen

I.  POLIITTISET SUOSITUKSET

ALUEIDEN KOMITEA

Toimien tarve

1.   kannattaa komission ja Euroopan investointipankin välittö­
miä toimia, jotta varmistetaan, että EU:n varoja käytetään tehok­
kaasti yritysten auttamiseksi nyt, kun likviditeetistä on pulaa. 
Komitea korostaa, että tuore rahoituskriisi on aiheuttanut luotto­
laman pienille ja keskisuurille (pk-yritykset) sekä mikroyrityksille 
ja että tämä sekä pahentaa laskusuhdannetta että vaikeuttaa myö­
hempää elpymistä.

2.   myöntää, että vuosien 2007–2013 rahoitusnäkymät rajoitta­
vat komission mahdollisuuksia myöntää uutta rahoitusta ehdote­
tulle uudelle Progress-mikrorahoitusjärjestelylle.

3.   ilmaisee huolestuneisuutensa siitä, että kohdentamalla uudel­
leen 100  miljoonaa euroa Progress-ohjelmasta uudelle Progress-
mikrorahoitusjärjestelylle saatetaan vaarantaa kyseisen ohjelman 
tavoitteet, vaikutus ja tehokkuus, ja kehottaa komissiota harkitse­
maan muita tarkoituksenmukaisia rahoitusvaihtoehtoja rahoitus­
järjestelyn toteuttamiseksi.

4.   kiinnittää komission huomiota siihen, ettei Progress-
mikrorahoitusjärjestelylle myönnettäväksi esitetyillä 100 miljoo­
nalla eurolla todennäköisesti kyetä varmistamaan, että nykyisten 
lainarajoitusten lievittämiseksi, mikrorahoituksen tarjonnan lisää­
miseksi ja nykyisen tasoisena kysynnän tyydyttämiseksi tarvitta­
vat 500 miljoonaa euroa lisävaroja saadaan hankittua.

5.   on tyytyväinen siihen, että Progress-mikrorahoitusjärjestely 
on sopusoinnussa toissijaisuusperiaatteen kanssa ja että se näin 
ollen täydentää jäsenvaltioiden sekä paikallis- ja alueviranomais­
ten tarjoamia mikrolainajärjestelmiä.

6.   huomauttaa, että yli 90  prosenttia EU:n yrityksistä on mik­
royrityksiä ja että niille innovoinnin suurin este on mikroluotto­
jen heikko saatavuus.

7.   on yhtä mieltä siitä, että ei-kaupalliset mikrorahoituslaitok­
set tarjoavat EU:ssa valtaosan heikossa asemassa oleville henki­
löille myönnettävistä mikroluotoista ja että kyseisille laitoksille 
annettavaa tukea on lisättävä, jotta kysynnän nykytaso voidaan 
tyydyttää.

8.   katsoo, että komission toimet mikroluoton kehittämiseksi 
EU:ssa osoittautuvat hyödylliseksi keinoksi, jotta tavanomaisilta 
luottomarkkinoilta syrjäytyneet henkilöt voivat perustaa uusia 
yrityksiä ja edistää osaltaan työpaikkojen luomista.

9.   pahoittelee sitä, että komission suorittamassa ennakkoarvi­
oinnissa ei ole otettu kaikilta osin huomioon paikallis- ja aluevi­
ranomaisten roolia eikä niihin kohdistuvaa vaikutusta.

Keskittyminen toteutukseen

10.   kehottaa komissiota kohdentamaan toimet innovatiivisiin, 
erityisesti osaamisintensiivisiin mikroyrityksiin innovoinnin ja 
tuottavuuden lisäämiseksi EU:ssa.

11.   kehottaa komissiota yksinkertaistamaan EU:n nykyisiä aloit­
teita ja selkiyttämään johdonmukaisuutta uuden Progress-
mikrorahoitusjärjestelyn sekä EU:n muiden rahoitusvälineiden – 
erityisesti Progress, ESR, Jasmine, Jeremie ja CIP

(1) Työllisyyttä ja sosiaalista yhteisvastuuta koskeva yhteisön Progress-
ohjelma, Euroopan sosiaalirahasto (ESR), yhteinen toimi EU:n mikro­
luottolaitosten tukemiseksi (Joint Action to Support Micro-Finance
Institutions in Europe, Jasmine), Euroopan yhteiset resurssit mikro- ja
keskikokoisten yritysten tukemiseksi (Joint European Resources for Micro
to Medium Enterprises, Jeremie), kilpailukyvyn ja innovoinnin puiteoh­
jelma (Competitiveness and Innovation Framework Programme, CIP).

 (1) – kesken.
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12.   suosittaa, että komissio erottaa erityiskohderyhmät nykyistä 
täsmällisemmin toisistaan ja ottaa työttömät ja heikossa asemassa 
olevat henkilöt – nuoret, naiset, iäkkäät henkilöt ja etniset vähem­
mistöyhteisöt mukaan luettuina – huomioon kohderyhminä sekä 
antaa kyseisille ryhmille erityisen ja asianmukaisen aseman mik­
roluottoihin liittyvissä ohjelmissa ja aloitteissa.

13.   kehottaa komissiota painottamaan yrityksiä tukevien, 
entistä kattavampien toimenpiteiden merkitystä yritysten perus­
tamiseksi ja jo toimiville yrityksille tarjottavan rahoituksen lisäksi. 
Rahoituksen tarjontaa uusille ja jo toimiville yrityksille tulisi täy­
dentää aktiivisilla liiketoiminnan tukimekanismeilla, joista esi­
merkkeinä mainittakoon mentorointi, koulutus, valmennus, 
valmiuksien kehittäminen sekä ESR-ohjelman korkotuki. Näin 
edistetään yritysten kestävää kasvua ja varmistetaan, että yritys­
toiminnan epäonnistumiset vähenevät.

14.   panee merkille, että edellytykset tarjota ja hakea mikroluo­
ttoja vaihtelevat merkittävästi EU:ssa, ja kehottaa komissiota var­
mistamaan, että mikroluottoja on tasapuolisesti saatavilla alueilla, 
jotka eivät saa tukea rakennerahastoista, sillä köyhyyden ja 
huono-osaisuuden saarekkeita saattaa olla jopa vaurailla alueilla.

15.   muistuttaa komissiota, jäsenvaltioita sekä paikallisia ja alu­
eellisia kumppaneita siitä, että mikrorahoitusjärjestelyä, jonka 
käyttöön annetaan sata miljoonaa euroa, tulisi tarkastella muiden 
ohjelmien ja aloitteiden taustaa vasten. Erityisesti on syytä huo­
mata, että rahoitusjärjestelyn rajalliset resurssit ovat kaikkien 
27  jäsenvaltion hyödynnettävissä seuraavien neljän vuoden 
aikana. Näin ollen varat tulisi myöntää maksimaalisen vaikutuk­
sen varmistavien erityiskriteerien perusteella.

16.   palauttaa mieliin aihetta ”Talouden elvytyspaketti ja alue- ja 
paikallisviranomaisten rooli” käsittelevän alueiden komitean lau­
sunnon (CdR 12/2009), jossa komissiota kehotetaan ”esittämään 
ehdotuksen mikroluottojen myöntämistä koskeviksi EU:n sään­
nöiksi –  – [ja] määrittelemään mikroluottojen myöntämisen 
perusmuuttujat”.

Viestintä

17.   muistuttaa komissiota ja Euroopan investointipankkiryh­
mää (EIP-ryhmä) siitä, että rahoitusjärjestelyn onnistuminen riip­
puu siitä, että kumppanit, rahoituslaitokset ja mahdolliset 
tuensaajat ovat täysin tietoisia järjestelmästä.

18.   kehottaa painokkaasti komissiota ja EIP-ryhmää omaksu­
maan aloitteellisen lähestymistavan viestiäkseen – yhteistyössä 
paikallis- ja alueviranomaisten kanssa – omista rooleistaan eri 
ohjelmissa sekä menetelmistä, joilla niistä voi hankkia rahoitusta.

19.   kehottaa komissiota ja EIP-ryhmää selkiyttämään Progress-
mikrorahoitusjärjestelyn lisäarvoa sekä sitä, miten se täydentää 
yritystoiminnan tukemiseen tähtääviä nykyisiä aloitteita unioni-, 
jäsenvaltio-, alue- ja paikallistasoilla.

20.   tähdentää, että komitea on aiemmin kehottanut komissiota 
ja EIP-ryhmää omaksumaan entistä aloitteellisemman roolin vies­
tiäkseen yritysten tukemiseen tähtäävien muiden ohjelmien – 
esim. Jeremie, CIP – roolista ja lisäarvosta sekä niiden tarjoamista 
mahdollisuuksista (ks.  lausunto aiheesta ”Eurooppalaisia 
pk-yrityksiä tukeva aloite”, CdR 246/2008).

Toteutuksen koordinointi

21.   muistuttaa komissiota ja EIP-ryhmää siitä, että mikrorahoi­
tusjärjestelyn teho paranee, jos se otetaan käyttöön unionin 
nykyisten rahoitusvälineiden sekä jäsenvaltioissa toteutettavien 
paikallisten ja alueellisten ohjelmien rinnalla ja niiden keskinäi­
sestä koordinoinnista huolehditaan.

22.   palauttaa mieliin aiheesta ”Kasvua ja työllisyyttä koskeva 
Lissabonin strategia” laaditun alueiden komitean lausunnon (CdR 
245/2008), jossa muistutetaan rakennerahastojen ja muiden 
EU-ohjelmien välisen koordinoinnin tarpeesta eurooppalaisen 
lisäarvon sekä alue- ja paikallisviranomaisten osallistumisen 
maksimoimiseksi.

23.   ehdottaa, että komissio hyödyntäisi joustavuutta, jota tuo 
se, että rahoitusjärjestely on mahdollista toteuttaa rahoitusalaan 
kuulumattomien laitosten avulla, työskentelemällä tarvittaessa 
mikrorahoitusta tarjoavien paikallis- ja alueviranomaisten kanssa.

24.   kehottaa komissiota, jäsenvaltioita, paikallis- ja alueviran­
omaisia sekä rahoitusjärjestelyn toteuttamisesta vastuussa olevia 
tahoja tukemaan mahdollisia tuensaajia lainarahoituksen hakemi­
sessa, minimoimaan rahoituksen hakemiseen, hakemusten käsit­
telyyn ja myönnettyjen varojen käyttöönottoon liittyvää 
byrokratiaa sekä tarjoamaan lisätukea kyseisen rahoituksen vas­
taanottamisesta aiheutuvan byrokratian vähentämiseksi.

Arviointi ja seuranta

25.   ehdottaa, että komissio tekee omasta aloitteestaan väli- ja 
loppuarvioinnit tiiviissä yhteistyössä kansainvälisten rahoituslai­
tosten kanssa sekä paikallis- ja alueviranomaisia ja lopullisia tuen­
saajia kuullen. Loppuarvioinnissa on tarkasteltava erityisesti sitä, 
missä laajuudessa koko rahoitusjärjestelyn tavoitteet on saavu­
tettu ja miten järjestely täydentää EU:n muita olemassa olevia 
rahoitusvälineitä, joista mainittakoon esimerkiksi Progress, ESR, 
Jasmine, Jeremie ja CIP. Loppuarviointiin tulisi myös sisältyä ana­
lyysi varojen jakautumisesta EU27:ssä.

26.   ehdottaa, että koska mikrorahoitusjärjestely on nykyiseen 
budjettikehykseen sisältyvä väliaikainen toimenpide, komission ja 
EIP:n tulisi harkita ohjelman jatkamista vuoden 2013 jälkeen siinä 
tapauksessa, että se osoittautuu menestyksekkääksi.
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II  MUUTOSEHDOTUKSET

Muutosehdotus 1

KOM(2009) 333 lopullinen, 2 artikla

Komission ehdotus AK:n muutosehdotus

1. Rahoitusjärjestelyn kautta asetetaan käyttöön yhteisön 
varoja mikroluottojen saantimahdollisuuksien lisäämi­
seksi seuraaville:

(a) henkilöt, jotka ovat menettäneet tai ovat vaarassa 
menettää työpaikkansa ja jotka haluavat käynnistää 
oman mikroyrityksen itsenäinen ammatinharjoitta­
minen mukaan luettuna

(b) heikossa asemassa olevat henkilöt, kuten nuoret, 
jotka haluavat käynnistää oman mikroyrityksen tai 
kehittää jo olemassa olevaa mikroyritystään itsenäi­
nen ammatin-harjoittaminen mukaan luettuna

(c) sosiaalitalouden mikroyritykset, jotka työllistävät 
työpaikkansa menettäneitä henkilöitä tai muuten 
heikossa asemassa olevia, kuten nuoria.

1. Rahoitusjärjestelyn kautta asetetaan käyttöön yhteisön 
varoja mikroluottojen saantimahdollisuuksien lisäämi­
seksi helpottamiseksi seuraaville:

(a) työttömät tai henkilöt, jotka ovat vaarassa menet­
tää työpaikkansa, kuten määritellään Euroopan glo­
balisaatiorahaston perustamisesta annetun 
asetuksen (EY) N:o 1927/2006 2 artiklassa, sellai­
sena kuin se on muutettuna asetuksella 
(EY) N:o 546/2009, ja jotka haluavat käynnistää 
oman mikroyrityksen tai kehittää jo olemassa ole­
vaa mikroyritystään, itsenäinen ammatinharjoitta­
minen mukaan luettuna

(a) henkilöt, jotka ovat menettäneet tai ovat vaarassa 
menettää työpaikkansa ja jotka haluavat käynnistää 
oman mikroyrityksen itsenäinen ammatinharjoitta­
minen mukaan luettuna

(b) heikossa asemassa olevat henkilöt, kuten nuoret, 
naiset, iäkkäät henkilöt ja etniset vähemmistöyhtei­
söt, jotka haluavat käynnistää oman mikroyrityksen 
tai kehittää jo olemassa olevaa mikroyritystään itse­
näinen ammatin-harjoittaminen mukaan luettuna

(c) sosiaalitalouden mikroyritykset, jotka työllistävät 
työpaikkansa menettäneitä henkilöitä tai koh­
dassa (b) määriteltyjä muuten heikossa asemassa 
olevia henkilöitä, kuten nuoria.

P e r u s t e l u

i) Ilmauksen ”vaarassa menettää työpaikkansa” määritelmät ja tulkinnat vaihtelevat. Siksi on välttämätöntä 
viitata määritelmään, joka esitetään äskettäin annetussa asetuksessa (EY) N:o 1927/2006 Euroopan glo­
balisaatiorahaston perustamisesta annetun asetuksen muuttamisesta.

ii) Nuorten lisäksi on monia muita heikossa asemassa olevia ryhmiä, jotka tulisi erityisesti mainita.

iii) Viittaus nuoriin poistetaan kohdasta (c), koska heikossa asemassa olevat ryhmät määritellään jo 
kohdassa (b).
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Muutosehdotus 2

KOM(2009) 333 lopullinen, 4 artikla

Komission ehdotus AK:n muutosehdotus

1. Rahoitusjärjestely pannaan täytäntöön käyttäen tarpeen 
mukaan seuraavia erityyppisiä toimia:

(a) takaukset ja riskinjakovälineet

(b) oman pääoman ehtoiset välineet

(c) velkasitoumukset

(d) tukitoimenpiteet, kuten tiedonvälitys, seuranta, val­
vonta, tarkastus ja arviointi, jotka ovat välittömästi 
tarpeen, jotta tämä päätös voidaan panna täytän­
töön tuloksellisesti ja tehokkaasti ja sen tavoitteet 
saavuttaa.

2. Rahoitusjärjestely on avoin jäsenvaltioihin sijoittautu­
neille julkisille ja yksityisille tahoille, jotka tarjoavat mik­
rorahoitusta jäsenvaltioissa toimiville henkilöille ja 
mikroyrityksille.

1. Rahoitusjärjestely pannaan täytäntöön käyttäen tarpeen 
mukaan seuraavia erityyppisiä toimia:

(a) takaukset ja riskinjakovälineet

(b) oman pääoman ehtoiset välineet

(c) velkasitoumukset

(d) tukitoimenpiteet, kuten tiedonvälitys, seuranta, val­
vonta, tarkastus ja arviointi, jotka ovat välittömästi 
tarpeen, jotta tämä päätös voidaan panna täytän­
töön tuloksellisesti ja tehokkaasti ja sen tavoitteet 
saavuttaa.

2. Rahoitusjärjestely on avoin jäsenvaltioihin sijoittautu­
neille julkisille ja yksityisille tahoille, jotka tarjoavat mik­
rorahoitusta jäsenvaltioissa toimiville henkilöille ja 
mikroyrityksille.

3. Jäsenvaltioihin sijoittautuneet julkiset ja yksityiset tahot, 
jotka mahdollistavat rahoitusjärjestelyn piiriin pääsyn, 
laativat lisäohjeita lopullisten tuensaajien tukikelpoisuu­
desta.

P e r u s t e l u

i) Käytettävissä olevien rajallisten varojen johdosta ja rahoitusjärjestelyn hyötyjen maksimoimisen varmis­
tamiseksi on tärkeää laatia selkeät tukikelpoisuuskriteerit ja soveltaa niitä johdonmukaisesti kaikissa 27 
jäsenvaltiossa.

ii) Selkeillä tukikelpoisuuskriteereillä tuetaan tehokasta viestintää ja tukien eriyttämistä suhteessa muihin 
ohjelmiin sekä koordinointia kyseisten ohjelmien kanssa.
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Muutosehdotus 3

KOM(2009) 333 lopullinen, 5 artikla

Komission ehdotus AK:n muutosehdotus

1. Komissio hallinnoi rahoitusjärjestelyä neuvoston asetuk­
sen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 mukaisesti.

2. Edellä 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen toimien, 
4 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettuja tukitoi­
menpiteitä lukuun ottamatta, täytäntöönpanemiseksi 
komissio tekee kansainvälisten rahoituslaitosten, erityisesti 
Euroopan investointipankin (EIP) ja Euroopan investointi­
rahaston (EIR), kanssa sopimuksia neuvoston asetuksen 
(EY, Euratom) N:o 1605/2002 53 d artiklan ja komission 
asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002 43 artiklan 
mukaisesti. Sopimuksissa on oltava tarkat määräykset 
kyseisille laitoksille uskottujen tehtävien täytäntöönpa­
nosta, ja niiden täydentävyys kansallisiin ohjelmiin näh­
den on varmistettava.

3. Edellä 2 kohdassa tarkoitetut kansainväliset rahoituslai­
tokset voivat sijoittaa saamansa tuotot, myös osingot ja 
hyvitykset, uudelleen 4 artiklan 1 kohdan a–c alakoh­
dassa tarkoitettuihin toimiin kuudeksi vuodeksi sen jäl­
keen, kun rahoitusjärjestely on otettu käyttöön. Kun 
rahoitusjärjestely päätetään, Euroopan yhteisöille kuu­
luva saldo maksetaan takaisin yhteisöjen yleiseen talous­
arvioon.

4. Tämän artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kansainväliset 
rahoituslaitokset tekevät 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitet­
tujen julkisten ja yksityisten mikrorahoituksen tarjoajien 
kanssa kirjallisia sopimuksia, joissa vahvistetaan niiden 
velvollisuus käyttää rahoitusjärjestelyn kautta käyttöön 
saatettuja varoja 2 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden 
mukaisesti ja toimittaa tietoja 8 artiklan 1 kohdassa tar­
koitettujen vuosikertomusten laadintaa varten.

5. Edellä 4 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen 
tukitoimenpiteiden määrärahoja hallinnoi komissio.

1. Komissio hallinnoi rahoitusjärjestelyä neuvoston asetuk­
sen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 mukaisesti.

2. Edellä 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen toimien, 
4 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettuja tukitoi­
menpiteitä lukuun ottamatta, täytäntöönpanemiseksi 
komissio tekee kansainvälisten rahoituslaitosten, erityisesti 
Euroopan investointipankin (EIP) ja Euroopan investointi­
rahaston (EIR), kanssa sopimuksia neuvoston asetuksen 
(EY, Euratom) N:o 1605/2002 53 d artiklan ja komission 
asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002 43 artiklan 
mukaisesti. Sopimuksissa on oltava tarkat määräykset 
kyseisille laitoksille uskottujen tehtävien täytäntöönpa­
nosta, ja niiden täydentävyys kansallisiin, alueellisiin ja 
paikallisiin ohjelmiin nähden sekä koordinointi niiden 
kanssa on varmistettava.

3. Edellä 2 kohdassa tarkoitetut kansainväliset rahoituslai­
tokset voivat sijoittaa saamansa tuotot, myös osingot ja 
hyvitykset, uudelleen 4 artiklan 1 kohdan a–c alakoh­
dassa tarkoitettuihin toimiin kuudeksi vuodeksi sen jäl­
keen, kun rahoitusjärjestely on otettu käyttöön. Kun 
rahoitusjärjestely päätetään, Euroopan yhteisöille kuu­
luva saldo maksetaan takaisin yhteisöjen yleiseen talous­
arvioon.

4. Tämän artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kansainväliset 
rahoituslaitokset tekevät 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitet­
tujen julkisten ja yksityisten mikrorahoituksen tarjoajien 
kanssa kirjallisia sopimuksia, joissa vahvistetaan niiden 
velvollisuus käyttää rahoitusjärjestelyn kautta käyttöön 
saatettuja varoja 2 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden 
mukaisesti ja toimittaa tietoja 8 artiklan 1 kohdassa tar­
koitettujen vuosikertomusten laadintaa varten.

5. Edellä 4 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen 
tukitoimenpiteiden määrärahoja hallinnoi komissio.

P e r u s t e l u

On tärkeää korostaa, että Progress-mikrorahoitusjärjestely on tehokkaampi, kun sitä koordinoidaan kansallis­
ten, alueellisten ja paikallisten ohjelmien kanssa.
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Komission ehdotus AK:n muutosehdotus

1. Komissio tekee omasta aloitteestaan väli- ja loppuarvi­
oinnit tiiviissä yhteistyössä 5 artiklan 2 kohdassa tarkoi­
tettujen kansainvälisten rahoituslaitosten kanssa. 
Väliarviointi tehdään neljän vuoden kuluttua rahoitusjär­
jestelyn käyttöönoton jälkeen ja loppuarviointi viimeis­
tään vuoden kuluttua 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuille 
kansainvälisille rahoituslaitoksille annetun yhden tai use­
amman valtuutuksen päättymisestä. Loppuarvioinnissa 
tarkastellaan erityisesti sitä, missä laajuudessa rahoitus­
järjestelyn tavoitteet on kokonaisuudessaan saavutettu.

2. Arviointien tulokset toimitetaan tiedoksi Euroopan par­
lamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomi­
tealle ja alueiden komitealle.

1. Komissio tekee omasta aloitteestaan väli- ja loppuarvioin­
nit tiiviissä yhteistyössä 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu­
jen kansainvälisten rahoituslaitosten kanssa sekä paikallis-
ja alueviranomaisia ja lopullisia tuensaajia kuullen. Väliar­
viointi tehdään neljän vuoden kuluttua rahoitusjärjestelyn 
käyttöönoton jälkeen ja loppuarviointi viimeistään vuo­
den kuluttua 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuille kansain­
välisille rahoituslaitoksille annetun yhden tai useamman 
valtuutuksen päättymisestä. Loppuarvioinnissa tarkastel­
laan erityisesti sitä, missä laajuudessa rahoitusjärjestelyn 
tavoitteet on kokonaisuudessaan saavutettu ja missä laa­
juudessa rahoitusjärjestely täydentää EU:n muita olemassa 
olevia rahoitusvälineitä, joista mainittakoon esimerkiksi 
ESR, Jasmine, Jeremie ja CIP, vaarantamatta Progress-
ohjelman tavoitteita, vaikutusta ja tehokkuutta.

2. Arviointien tulokset toimitetaan tiedoksi Euroopan par­
lamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomi­
tealle ja alueiden komitealle.

P e r u s t e l u

i) Progress-mikrorahoitusjärjestely tulisi toteuttaa yhteistyössä paikallis- ja alueviranomaisten kanssa. Näin 
ollen kaikki arvioinnit tulisi toteuttaa paikallis- ja alueviranomaisia sekä lopullisia tuensaajia kuullen, sillä 
ne ovat ihanteellisessa asemassa antaakseen neuvoja Progress-mikrorahoitusjärjestelyn kokonaisvaiku­
tuksesta ja -tehokkuudesta.

ii) Rahoitusjärjestely on tehokas ainoastaan siinä tapauksessa, että se täydentää EU:n muita olemassa olevia 
rahoitusvälineitä, ja siksi sen, missä laajuudessa näin on tapahtunut, tulisi kuulua arviointiperusteisiin.

Bryssel 7.  lokakuuta 2009

Alueiden komitean 
puheenjohtaja

Luc VAN DEN BRANDE


